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RUSI SE BLIŽAJO VIJAZMI 
Rusko vrhovno poveljstvo je včeraj naznaitilo, da ruske 

armade zožujejo jekleni obroč okoli Vijazme in so rozbile 

66 nemških tankov ter odbile vse napade protiofenzive 

uetindvaiset divizii. * 
oa je rutica urmaua, xi pryuira 
jugozapadno od Sičevke proti 
Vijazmd, osvobodila nad 20 ob-
ljudenih krajev, med njimi tu-
di Novo-Dugino. 

Jugozapadno od Gžacka, od 
koder Rusi tudi prodirajo pro-
ti Vijazmd, so radbfti nemško/ 
črto, oft> kateri so hoteli Nemci 
Ruse vstaviti. 

Južno od Umskega jezera, 
kjer se Rusi bližajo Staraji Ru-
ni, so' osvobodili več krajev in 
tudi dobili (bogat vojni plen. 

iZiiuski boji na ruski fronti so 
sedaj dosegli svoj višek. Od 
Leningrada do severnega brega 
Dona se armade bore v debe-
lem snegu in blatu. Nobena 
stranka ne varčuje g svojimi 
silami; ena hoče uničiti drugo. 

Juižno od Ilmsksga jezera, 
kjer je maršal Timošenk<\ pri-
čel močno ofenzivo, Rusi vedno 
(bolj potiskajo Nemce proti za-
padu. Nemci s« trdovratno bra 
nijo in pogosto tudi napadajo, 
toda rdeča armada stalno na-
preduje. 

Polnočno poročilo ruskega 
vrhovnega povelj« va naznanja 
zavzetje Novo-Dugina, 28 milj 
*>e ver no od Vijazme, kjer je 
rdeča armada napredovala 12 
milj; na severu pa se rdeča ar-
mada nahaja samo še 17 milj 
od mesta, na vzhodu pa 24 milj. 

Posebno poročilo naznanja, 
da je bil zavret Bijeli, 20 milj 
od Nikitmke, od koder pritiska-
jo proti Vijazmi. 

Polnočno poročilo naznanja 
napredovanje na vseh važnej-
ših frontah. Tudi na zapadnem 
Kavkazu so Rusi osvobodili 
več krajev, med njimi tudi Kra-
tnoarmejsk, 47 milj severo-
vzhodno od Nocorosiska, kjer 
Nemci z vso sik) pritiskajo pro-
ti Ktfbanu v namenu, <k p ro-
ti r o do kavkašfcih petrolej sikih 
vrelcev. 

Krasnoarmejsk (mesto rdeče 
armade", pa ai oni Kra«noar-
mej&k, ki so ga Rusi pred dnevi 
izgiibili v Doneoevem bazenu. 

Polnočno poročilo naznanja, 

Rooseveltovi povojni načrti 
Predsednik Roosevelt je včeraj kongresu poslal svoj načrt, po katerem naj bi bilo po 
vojni odpravljeno pomanjkanje in naj bi bila zaščitena družabna varnost. MADAMA CHIANG 

OBISKALA WELLESLEY 
KOLEGIJ 

Welleeley, Mass., 8. marca. 
— Madarna Chiang Kai-shek je 
bila tako ginjena, ko je stopila 
pred avdijenoo tisoč študentk 
in članov učne fakultete Wel-
les lev kolegija, kjer se je sama 
šolala v svoji mladosti, da jo 
je premagal jok in se je komaj 
zdržala pokoncu. Bolničarka, 
ki jo spremlja neprestano zara-
di njenega rahlega zdravja, ji 
je priskočila, na pomoč in ma-
ctema si je v nekaj minutah o-
pomogla, ter je nadaljevala z 
govorom, ki se je nanašal pred-
vsem na ženske pravice in žen-
sko borbo za emancijacijo. — 
Mladim študentkam je položila 
na STOO, naj oblikujejo lastno in 
samostojno miselnost, ter naj 
stremijo za tem, da bodo dela-
le skupno raje nego posamezno, 
ker skupno delo zamore prine-
sti neizmerno več sadov za 
splošni blagor, kakor pa še 
večja prizadevanja posamezni-
ka. - - -

Madama Chiang je dejala, da 
<so Kitajke tekom zadnjega de-
setletja vkljiib vojnemu trplje-
nju, ki tako tlači njen nairod, 
dosegle neverjetne uspehe v de-
lovanju za podvig žene in na 
polju ženske emancipacije. O-
menila je tudi, da so tekli poto-
ki krvi, ko se je ona šolala ma 
tem kolegiju in sedaj, «b nje-
nem povratku k svoji alma ma-
teri zopet teko morja krvi, ka-
tere je povzročila lakomnost in 
sebičnost. Naloga žensva je, da 
deluje neprestano in z vnemo 
za boljši svet, ki ne bo vsakih 
dvajset let prelival nedolžne kr-
vi milijonov žrtev, je dejala 
madama Chiang. 

Nova predloga za ločitev 
zakona sprejeta 

Albany, 10. marca. — Dr-
žavni senat je sprejel predlogo, 
ki dovoljuje zakoncem, ki osta-
nejo v tej državi medtem, ko 
išče druga stranka sodnijc?ko 
dovoljenje za ločitev zakona v 
drugi državi, da smejo vložiti 
prošnjo za sodnijsko prepoved 
proti izven-državni akciji za 
ločitev, ako akcija temelji na 
vzrokih, ki jih tozadevni zakoni 

l države New York ne smatrajo 
za zadostne za dovoljenje loči-
tve zakona. 

Nova predloga ali dodatek k 
zakonu za ločitev je v konflik-
tu! z odredbo zveznega vrho-
vnega sodišča od 21. dec. 1942.1 
v kateri je bilo odrejeno:* 

1. Da smejo državljani ene 
države domovati v drug} drža-
vi toliko časa, kakor je to po-

' trebno za legalno iz pošlo van je 
ločitve zakona. 

r 2. Zakonska stranka, ki je 
, ostala v domači državi, ni u-
! pravičena, da se jo obvesti o' na-
; meravani akciji, 
i 3. Domače države morajo 

priznati ločitve dobljene legal-
no v drugih državah, kakor tu-

' di morebitni nov zakon, katere-
' ga je morda ločena oseba akle-
1 nila z drugo osebo po taki lo-

čitvi zakona. 

Poroča Jugosla* Information Center, New York 

Iz Slovenije 

Ruteki det"-k i iz Sineeovwkega blizu StaMngrada -o oboro-
žeaii z orožjem, ki so ga Nemci na begu pustili za seboj. 

Boji v Jugoslaviji 
VELIK PORAZ 
ITALIJANOV 
i AP x>rotča iz Londona dne 
marca, da moskovski radio 
pravi, da so jugoslovanske 
guerilske čete zajele 17 tankov 
in v teku hude bitke, ki se je 
odigrala blizu mesta Mosta r 
na jugozapadu Jugoslavije, po. 
polnoma porazile italijansko 
divizijo. Več sto Italijanov je 
bilo libitih v teku teh bojev, V 
katerih so gruerilei zaplenili o-
gromno vojaškega materijala, 
vključno 17 tankov. 

Več sto italijanskih vojakov 
je padlo; med plenom so našte-
li 2 milijona strelne municije, 
16 topov, 80 strojnic an 6000 
granat. 

V neki drugi bitki, v kateri 
so se Jugoslovani spopadli z 
nemškimi oddelki južno od Ba-
njakike, 93 milj južno od Za-
greba, so prizadeli (nemškemu 
moštvu in častnikom velike iz-
gube. Boji še vedno divjajo za 
posest gorskega grebena zapa-
dno od Sarajeva, ki z napadi 
m protinapadi prehaja iz roko 
v roke. —JTC. 

Mati umorila dva svoja 
otroka zaradi revščine 

Albert Lea, Minn. — Mrs. 
Delia True, stara 34 let, je iz-
povedala, da je sama umorila 
dva najmlajša od svojih sedmih 
otrok, da ju je tako rešila po-
niževanja in zasmehovanja od 
strani sošolarjev, ki so se ve-
dno norčevali zjnjune pokrpa-
ne fh revne oblefcČ. ~ " 

ŽenMca, kateri je umrl njen 
drugi soprog po dolgi bolezni 
pred nekaj leti, je priznala, da 
je primešala mleku svojega 9 
let starega sinička Merle ja strup 
^adnji teden. Potem pa je še 
povedala, da je istotako zastru-
pila svojo 6-letno hčerko Ar-
dith, katera je umrla začetkom 
oktobra lansko leto in o kateri 
se je smatralo, da je umrla na-
ravne smrti. 

"Nisem mogla več prenaša-
ti njih prošenj za to in ono," 
je dejala vdova v svoji izpove-
di. Ko so otroci prihajali k me-
ni in me prosili, 'mama, kupite 
nam to m to', sem bila včasih 
kakor zmešana." 

Družina je bila na reliefu od-
kar je -umrl oče in je živela v 
nekakšni podrtiji, ki je le malo 
podobna hiši in katero je žen-
ska popravljala in krpala ka-
kor je vedela in znala. Najsta-
rejši sin, star 16 let, dela v ne-
kem hotelu in to je bilo poleg 
majhne podpore vse, kar je i-
mela družina na razpolago za 
preživljanje. 

Oblasti so sedaj to družin-
sko tragedijo revščine rešile s 
tem, da so poslale otroke v za-
vetišče, mater pa zaprle. 

Nič več statistik o stavkah 
v vojni industriji 

Washington, 6. marca. — Iz 
vojnega urada za delo je bilo 
dano poročilo, da .WLB ne bo 
več objavljal statistik o stav-
kah v vojni industriji. 

V izjavi je rfcčeno, da se je 
to ukrenilo spr ičo dejstva, ki 
kaže, da je sedaj takorekoe ce-
lotna industrija dežele vpreže-
na v vojni napor na en ali drug 
način. Stavke torej prizadevajo 
približno enako tovarne, ki 
služijo samo vojni produkciji 
ali pa one, ki prodneirajo za ci-
vilne potrebe, ki pa so sedaj 
najčešče tudi vojne potrebe. 

Odslej bo dajal vse tozadevne 
statistike, brez izrecnega ome-
njanja vojnih ali drugih indu-
strij in tovarn, statistični urad 
Delavskega degaftanenlu. 

darsko in socialno ureditev v 
državi, 

b) zločina po čl. 16. Duceje-
vega razglasa z dne 31.10.1941, 
ker sta v istih krajevnih in ča-
sovnih okoliščinah sodelovala 
in še vedno sodelujeta pri obo-
roženi četi, ustanovljeni z na-
menom, da vrši zločine proti 
državnim osebnostim. 

c) zločina poči. 2 Ducejevega 
razglasa z dne 24. 10. 1941, ker 
sta v istih časovnih ih krajev-
nih okoliščinah v posesti oro-
žja in streliva ibrez dovoljenja 
pristojne oblasti. 

Iz teli razlogov proglasa so-
dišče Slapnikarja Franca in 
Bartola Alojza za kriva pripi-
sanih jima zločinov in ju kot 
taka obsoja v dosmrtno ječo, 
stroške in zakonske posledice, 
vkljiučno trajno prepoved jav-
nih služb in zakoniti preklic, 
ter na objavo sodbe. 

V Ljubljani, 19. septembra, 
11942. 

Poslanik Fotič gre v London 
Washington. — Te dni je bi-

lo obelodanjeno, da se odpelje 
jugoslovanski poslanik Fotic v 
London na posvetovanje z vla-
do. 

Njegova ]x>t v London je naj-
brž v zvezi s pogajanji in raz-
govori,* ki se vrše v svrho reor-
ganizacije pobegle jugoslovan-
ske vlade, katera ima fakcijske 
in mednarodne probleme. 

Nameravana Fotičeva pot v 
London je bila objavljena baš 
v času, ko se odpravlja na pot 
,v London tudi Fotičev največji 
nasprotnik oziroma kritik, hr-

i vaški ban dr. Ivan Šubašič, 
katerega je povabil v London 
'kralj Peter IL Ban Šubašič je 
1 sedaj v New Yorku. (ONA.) 

Izpred vojaškega sodišča 
v Ljubljani 

(Posneto iz ljubljanskega 
"Jutra" z dne 25. septem-
bra 1943 v izvirnem bese-
dilu.) 

Vojaško vojno sodišče višje-
ga poveljništva Oboroženih sil 
za Slovenijo in Dalmacijo, od-
sek v Ljubljani, je Izreklo na-
slednji dve sodbi: 

V zadevi proti Slapnikarju 
Francu, sinu Franceta in Po-
lončič Ivana, roj. v Velikem 
Iglarju 4. 12. 1896, bivajočemu 
v Straži, TVU begu, 

2. Bartolu Alojzu, sinu Aloj-
za in Perko Antonije, roj. v 
Pirečni 9. 6. 1909, bivajočemu v 
Straži, na begu, 

obtoženima 
a) zločina po č. 4. Ducejeve-

ga razglaisa z dne 10. 10. 1941, 
ker sta v Straži od 10. 3 1942 
do začetka aprila sodelovala in 
še vedno sodelujeta pri zdru-
žbi, z namenom, da nasilno 
spremenita politično, gofcpo-l 

SLOVENSKI RUDARJI 
UBITI PRI EKSPLOZIJI 

Dne 27. februarja je velika 
razstrelba zasula 68 rudarjev v 
premogovniku v Bear Creeku, 
Mont, Do 3. marca so prineslo 
na površje deset trupel in med 
temi mrl či je bil tudi Ignac 
Marinšek. V zasutem roVu se 
pa še nahajajo John Koprivšek, 
Frank Starčev ič in Jfred Raz-
borŠek. Najbrže so vsi mrtvi. 

Ameriški poslanik na 
Kitajskem na poti domov 

Chungking, 9. marca. — Po-
slanik Zdr. držav na Kitaj-

! fekem, se je danes poslovil od 
i generalisima Chiang Kai-she-

ka, ker je bil poklican domov 
• na posvetovanje s svojo vlado. 
• Poslanik Gauss, ki se je ta-
• ktoj podal na pot, bo ckospel v 

Ameriko v dveh tednih. 

j v svoja poslanici 
prosi kongres, da naj njegove-
mu načrtai še v sedanjem zase-
danju posveti vso svojo paznost 
in ukrene, da bo odstranjena 
vsaka nevarnost, da bi po vojni 
prišlo do kakega pomanjkanja 
in da se ne bi vrnili časi, kj so 
nastali po prvi svetovni vojni. 

Po predsednikovem naročilu 
je načrt izdelal National Re-
sources Planning Board, to je 
odbor, ki ga je postavil pred-
sednik Roosevelt, ki ga pa sku-
šajo repiiblikan&ki in oni de-
mokratski kongresniki, ki na-
sprotujejo Rooseveltu, pobiti. 

Po tem načrtu naj bi bilo do-
seženo naslednje: 

Popolna zaposlitev za vse de-
lazmožne ljudi. 

Delo s primerno plačo in u-
godnimi delavskimi razmerami 
za vsakega odpuščenega vojaka. 

Enak dostop do zavarovalni-
ne. 

Enak dostop za izobrazbo za 
vse. 

JDflbrs* 
Rooseveltov povojni načrt je 

in nogo bolj drajstičen kot pa je 
angleški načrt, ki ga je sesta-
vil Beveridge. V načrtu se 
predsednik posebno zavzema 
za social security, katera mora 
veljati za vse "od zibelke do 
erdba." 

Skupno z načrtom je predsed-
nik opozoril kongres na nuj-
nost i zvedbe načrta z naslednji-
mi besedami: 

"Vsi se moremo zediniti v 
naših ciljih in v skupnem skle-
pu, da mora biti delo, primerna 
plača in sociajlna varnost po-
tem, ko bo vojna dobljena, trdno 
postavljena za narod Združenih 
držav. 

"Možje v armadi in vsi oni, 
ki so zaposleni v vojnem pri-
zadevanju. po vsej pravici pri-
čakujejo od nas, da že sedaj 
e&rbimo za njihov bodoči dobro-
bit. Danes se borimo za varnost 
našega naroda, obenem pa mo-
remo skušati dati našim držav-
ljanom in njihovim družinam 
varnost proti napadom od zno-
traj in proti bojazni pred go-
spodarsko stisko na starost, y 
revščini, bolezni, v neprostovolj 
ni nezaposlenosti in pri poško-
dbah. Gledati moramo v bodoč-
nost. da bodo naslednji cilji 
doseženi — svetovni mir, de 
moikratska družba in dinamič-
no gospodarstvo. 

"Zarali temeljne važnosti z« 
dobrobit naroda tekom vojive 
in po vojni trdno upam. da b< 
kongres tdj bade vi posvetil vse 
svojo pažnjo. Ne smemo se vr-
niti k neenakostim, nevarnost 
in v strah pred preteklostjo 
temveč moramo korakati napre; 
do dobre bodočnosti.'' 

Več kave? 
Washington, 6. marca. — 

OP A je namignila, da bo ne 
mara konzumontoni določen« 
nekoliko več kave, ko pote« 
sedanji določeni rok,.ki bo za 
ključen 22. marca. Odmerek b< 
najbrž en funt kave na oeeb< 
za dobo petih tednov namestx 
šest tednov, kot sedaj. 

< 

Srečen poštar 1 

i 
New York. — Davki Koller, \ 

30 let star ratznašalec pošte, je 
t» dni okiprl opštni nabiralnik ^ 
na Dvanajsti ulici blizu Tretje 
avenije in se je nemalo začudil, 1 
ko je našel med pismi, ki jih je 3 
nalagal v svojo torbo, zavitek , 
bankovcev. 

•Najdba denarja ga je tako 1 
presenetila, da ni niti utegnil ̂  
prešteti bankovcev, ampak je 1 
hitel kar na poeo, kjer so do- ̂  
gnali, da najden zaklad znaša ̂  
$1,520. Ker ni nobenih doka- i 
zov in nobenega znamenja o ka-
kem lastniku denarja, sedaj .] 
poštni tovariši-delavci, kot ura- . 

'dniki, pridno ugibljejo, če bo ( 
smel najditelj Koller obdržati B 
najden denar. Odločitev glede j 
tega mora priti iz zveznega ] 
poštnega urada v Was>hingt>-

i nu. 
' Poštni upravitelj, Albert . 
Goldman, je pohvalil poštarja , 
za njegovo poštenje, ki je, ka-
kor je dejal, značilno, ker ka-
že kako pošteno vrše poštni u-
radniki in delavci svoje sliužbe 
in posle. 

Čuden vojni dogodljaj 
Po londonskem radiju je bila 

1 podana pred par dnevi zanimi-
va storija o nenavadnem do-

.godljaju, ki se je pripetil na 
morju in o katerem je povedal 

j poročnik Layton, ki je pove-
ljeval britski podmornici, ko 
je ta napadla nemško tovorno 
ladjo. 

Podmornica, je dejal Leyton 
• je spustila proti ladji torpedo 

in zadela v črno t— ko &e je raz-
i kadil gost dim eksplozije, je 
, posadka z veseljem opazila, da 
L je sib»a razstrelba uničila tudi 
• <eno od treh letal, ki so sprem-

ljale ladjo in od blizu skušal« 
- zadeti podmornico. 

To je bil bretodvoma prvi 
slučaj, da j« torpeio podmomi-

- ce uničil ladjo na morju in le-
talo v zraku istočasno. 

London, 10. marca. —> M o- " 
,-kovski radijo je sinoči objavil 
»flotno poročilo administrator-
ja ameriškega leud-lease-a, E. 
R. Stettiniusa^ Jr., v katerem 
je bil podan točen seznam letal, 
tankov in t rukov , kateri so bi-
li poslani pod pogodbo lend-
lease-a Rusiji in Britaniji. Ba-
vnotako je bilo objavljeno poro-
čilo o drugih pošiljatvah, kate-
re so Rusi prejeli iz Amerike. 

Washington, 10. marca. — V 
poučenih krogih tukaj se sma- i 
tra, da bo ameriški poslanik v 
Moskvi najbrž resigndral ali pa 
bo vprašan naj odstopi spričo 
neprevidne obdolžitve sovjet-
ske vlade, da ta ne obvešča svo-
jega ljudstva o zalogah, katere I 
prejema potom pogodbe lend-
lease iz Atnerike. 

Poslanik Standlev je bil o-
stro kritiziran ra>di te svoje ne-
previdnost' po članih državne-' 
ga departmenta in po vodilnih 
kongresnikih ter drugih oseb-
nostih in komentatorjih. 

Pomožni tajnik S u m n e r 
Welles je dejal poročevalcem, 
da je Stand Ley govoril brez ve-
dnosti državnega departmenta. 

Sovjetski listi so medtem, 
ko so v Ameriki padali očitki 
in kritike zaradi Standleyeve 
nerodnosti, prinesli sezname I 
pošiljk, ter izčrpke iz govorov | 
predsednika Rooseveltu in dru-
gih vladnih osebnosti, ki so ob| 
kaki priliki kouštatirale koliko 
se zavezniki trudijo, da dostav-
ljajo hrabri ruski armadi po-
treben materijal in orožje. 

Najbolj fto brli cele zadeve 
veseli naciji, ki so takoj po-
grabili Standleyevo trditev in 
brž trdbili po radiju in v listih, 
da Rusija nič ne zaupa svojim 
zaveznikom in noče, da bi ljud-
stvo vedelo, da ti sploh kaj po-
magajo. Polfcradno. #o naciji tu-
di izjavili, da Amerika sedaj u-
videva, da se Rusija izmika ob-
ligacijam, ki bi utegnile škodi-
ti jxjenim političnem akcijam. 

RU&I ODOaVO&ILI N A OČITKE O NEHVALEŽNO-
STI Z OBJAVO ZAVEZNIŠKIH POŠILJK 

T /vn 10 NIKIROFL _ \IA_ 
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and Holiday«. 

Sub«Ttp«oa Xearly H AdTertlajpent on Agreement 
; 4 — n 

Za celo lato ve)ja«rt aa Ameriko to Kanado «esx4 lata IS.— : 
•a fecrt laCa «1-50- — Za. JNasr Zorfc aa ceio leto aa poLlpta f&JBO. 

. Za lnoamatra aa celo teto <7.— ; aa Pol lata SLfiO. 
" . - ' ' 

"(Jim Naroda" tshaja vaakl dan UraemU sobot , nedelj In praanlkov 

NARODA", III WWT iftth STREET. NEW YORK. N. 1 
telephone: CBdut ft—1242 ~ ° * 4 

£ v r f .. & r i ; . • r v • . r v« . ./ 

e k s e k u t i v e S I p v . A m e i 

-• Na rodnega S v e t a — 
vršeča se 22. decembra 1942 na. 1904 W. Cermak Road 

Chicago, HI. 
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S O N A R T 
R E K O R D I 

Lepe Melodije! 
St. M571—Na Marij ance, polka 

Kje ao moje rožice _ 
MariCka pegla—polka 

Buquesne University 
tamburlca orkester 

ŠL M573—Terezinka polka 
Na planincab—valiS>k 

Jterry Koprivšek tq orkester 
ta toz. oenik in cene ploŜ S. se 
obrnite u*:, JOHN MARSKU 
Ine, 463 W. 42nd St̂  New Yerfc 

R a z g l e d n i h 
Piše Anna P. Krasna -

TSfANOVLJBN L UW 

Nade domače zadeve 
(Nadaljevanje.) 

£ropagando>a 'MHfcjloviee. 'Mi, 
kot slovenski kongres, ti radii o 
nismo fioteE vedeti m %e BČfrj 
ne večno zahje. Naša ČhaflžribVt 
je, da se <M>i stik« s tetftl ljiiti-
mi, ki edini prttfštavBšpo Slo-
venski odpor proti 
zarrn. In ce s« tbo porafoilo toli-
ko vztrajnosti in potrpežljivo-
sti v to smer, fcot se jo je 
raibilp na Kongresu, da se je o 
tej stvari molčalo, se^bo te stike 
tudi ddbilo, da i*>rao potem v'3aj 
vedeli, kako daleč lahko razte-
zamo tiste točke, ki smo jni 
sprejeli. 

Med nažirni organizacijami je 
Že topila na pot jašnb#ti " A -
mterififca bratska ev^Ra/' m 
"Združena jti^ostovamska drn-
stva v New Uorkn," kateri je 
63; dajje se je iečekel «a Otv<i-
<xMilno fronto častni predsf-ri-

1 nik SANS^a, Louis Adamič in 
, predsednik Etfnn Kristan* tu'ii 

zavz&na stališče, da so partm?-
m legalna m i>oi*>ena feila slo-

! venskega, ko ostalega jwgo-^o-
vanskega l judstva. 

' Žnano je, da so roed partr?š-
• ni v Sloveniji predstavniki na-
- še slovenske kulture, ter naših 
i| različnih narodnih stroj in pr*1-
- pričanj, do©m ne predstavlja 
- slovenska repreteentacija v -zi-
- mejni Vladi nič dru^rega, ky>t -Â -
> kaj cenene slovenske-- pol*t;7^\ 

ki je po sVojih nazorih >̂iln vo-
dno proti-ruska, ter je v^no 
sodelovala z beogradskim' ro-ži-

' Ani in flirtala z Črnimi fcamwo-
' lami. • 
} "Ce Ibomo torej hoteli mi z n; -
' snn narodnim svet oni kod do-
1 kazovati, da se naš narod V>r.ri 

proti nacizmu in faaizmy. ter 
' za. &vojfe narodlio'osvdbojenj?', 
1 tKMno morali ipokazati na "borlK) 
1 partizanov in ne na balkanske 
! ministre, ki sedijo pfi polni 

fcJagajni, ter troeijo lep^ 
soČake mesečno, da fas vet-^rf--
pričali, da edino oni zmožni 
pripeljati demokracijo prazna 
blagajne na Balkan. 

I 
,1 Za nas Slovence v Ameriki 

je torej selo važno in nnjno pf>-
. trebno, da se z na«;m narodnint 

cvetom vred odprto izrazimo, 
kje pravzaprav stojimo, če no-
čemo, da bomo služili tej go-
-spodi kot potrebna pčasH-a. po-
ioiA latere SA fco lastila 
pre>d?fetTii^T>, fel- morda pod. 
taTifo pošigala mjSIm ljW^li' v 
domovino prav takO lažttb pro-
pagsndo o nas, Icaicor jo tro^i 
o partrzanH) med nami. 

®no je gotovo i® to jo, da, oe 
ljudje v domovini v svoji borbi 
za svobodo in golo življenje ni-
majo Zrelosti ža gotovo stopnjo 
demokracije, tedaj je sYrreĝ ,̂ 
fe lbi nam ftote? kjdo prftdarffti 
prmfitivnd ministrsko fažvtmc-
vanje o demokraciji, katero mi-
slijo baje oni vzpostaviti. 

Ket ameriški državljani, ki se 
ponašamo, da čislamo in razn-
memo demokracijo. kafei>no i.-
mamo sami. fci morali vedefi, da 
nimamo nič s'̂ rtpnega z zair.i.-
skd gospodo, ampak samo-z ju-
gofelovafisfem ljudstvom. In na 
t ^ to^ i se borao morali odlo-
Čiti. 

v ~ r / -""V"I"/*v :'Ja . .. ~ j" "r" ;C 

R A B I M O 

Š I V A X / K E 
na moške klobuke, dolga se-
rija. Vsaka dobi ene-vrste 
Into I s fclook <a celo set ono. 
K a l i j a plača. « 

Q-ood Value Hat & Cape 
' Oompany, Ine^ 

ji, 19 West 4th Bil out 
V ^ y ^ r ToYk OKf ^ 

. c : • m. 

Z ožirom na mš narodsii 
svet je jasno, da bomo morski 
dobro razčistiti pojme, preden 
bodo naigi ljudje v splošnem 
pričeli regijo delati za naŽl 
^ANS. E^vrševalni kot širši 
odbor bo moral zavzeti jasno iii 

L določno stališče z ozirom na 
- propagando, ki se je pričela 
i širiti med naše Ijtrti izza Saša 
. kongresa in ki stremi za tem,, 
; da se med nami ulbije vsake 
• simpatije do našega elovefce, ki 
, se v domovini bori proti naci-
. fašizmu. 

Vsi vemo, da ,so po na^binali 
društva, kot posamezniki, ki 

) hočejo biti na jasnem glede na-
- šega političnega delovanja za 
> Slovenijo, preden kaj store v 
-I ta namen. Pravijo, da tiste re-
i solucije, ki so bile sprejete na 
i Kongresu, ne določajo nič po-
j zitivnga, ampak bazirajo samo 
- na nekakih akademskih točkah, 
- ki se opirajo na Atlantsko izja-

vo, radi česar delajo videz ne-
. odlo&iosti v zadevi aktualne 
_ situacije v Sloveniji danes. 

Danes ve celi svet, da so v 
Sloveniji, kot v ostali Jugosla-

1 viji aktivni partizani, ki se bo-
rijo proti okupatorjem in ki so 
celo propagandnim virom ju-
goslovanske gospode v zamej-
stvu dobrodošli v toliko, da po-
rabljajo njih uspehe za svojo 

1 i i ' i M m 1 i - UJ(t .) 

- re bi se ̂ bilo mogoče v sili dbr-
i niti za tmoralno in finančno po-
» moč. Naglasa nadalje potrebo 

da vsi naši časopisi nastopajo 
i enotno in podprejo delo, ki ga 
i vrši SANS. Urad vojnih in-
- formacij O W I Telo točno zask-
i dnje časniška poročila o našem 
- delovanja, zlasti, komentarje in 
: uvodne članke, vsled česar bi 

uredniške kritike 
i vanje samo enega časopisa zna-
t le pri vladi veliko škoditi na-
[ 'šemu delu Urgira torej in pro-
_ si, .da se naši uredniki zaveda-
. jo te velike važnosti in da v 
. bodeče kooperirajoj zlasti še 
* radi velike harmonije in edino-

sti, ki je bila dosežena na pr-
t veni Slovenskem narodnem, 
j kongresu. 

nerjem Lehmanom, v kojega 
oskrbi bo rehabilitacija pokra-
jin in dežel, katere sta po sili 
okupirala Hitler in Mussolini. 
Adamič nadalje urgira, da se 
naš odbor pripravi poslati več-
jo deputacijo v Washington, 
kadar nam »poroči, da je pri-
pravil def initivno datum za av-
dijeneo . 

Br. Rogelj omenja, da je o 
tej/ zadevi govoril osebno e A-
damičem. On misli, da bi prvo 
deputacijo morali tvoriti glav-
ni predstavniki naših večjih 
podpornih organizacij, kar bi 
napravilo našo delegacijo bolj 
impozantno in uglednejšo. Na-
daljnje deputacije bi bile lah-
ko manjše. . 

Br-. Zalar predlaga, <Ja ta od-
bor pooblasti Adamiča polno-
močno zastopati SANS v smi-
slu kongresne resolucije in br-
zojavke. Predlog je podpiian 
in soglasno sprejet. 

Br. Zaitz predlaga, da ta od-
bor dekgira svojega predsed-
nika in tajnika, da tvorita de-
uptacijo, ki koj ponese v Wa-
shington na pristojna mesta 
naše. želje in zahteve, obenem 
pa da imata polno moč poobla-
stiti še druge odbornike in čla-
ne sveta, ako slučaj m potreba 
zahteva. Tudi ta predlog je 
podpiran in soglasno sprejet. 

Nadalje se priporoča, da se 
po možnosti upoštevajo tudi 
naše ženske za omenjeno depu-
tacijo. Ženske organizacije si 
bodo štele v čast, ako bodo za-
stopane in to bo pripomoglo k 
večjemu uspehu našefa dela. 

fiev. ZaLrajšek poroča, da je 
V svrho registriranja našega 
sveta že govoril s predstavniki 
justičnega department* v Wa-
shingtonu in da snao dobili do-
voljenje operirati od 15. janu-
arja 1943 kot 'Foreign Agents' 
po 15. januarju pa bo treba vlo-
žiti uradni formular. Omenja 
nadalje, da smo napravili eelo 
dober vtis na razne d ržavne 
organe z našim nastopom na 

'kongresu, kar nam sna veliko 
pomagati do dosega stalnega 
tiovoljenja za nase * obratov a-

nje. StVari se v-Washingtonu 
zelo hitro spreminjajo, vsled 
čte«ar bomo morali biti nepre-
stano na delu in slediti dogod-
teaja. Organizirati se moramo 
na način, da nam bo mogoče v 
najkrajšem časa poslati na stol 
tine braojavk r Washington v 
teku ene feoči. kadar be treba 
kaj nujnega doseči ali prepre-
čiti nekaj, kar bi znalo škoditi 
nafšeiBU dela Srn nagemu cilju. 
Vsa naša podporna društva bi 
"morala biti naše uradne po-
dfružniče in njilr -odborniki n-
radniki teh podružnic, na kate-

rvvEsriRAjrns v AMBRBKO 
• , _ ± ̂  c 

v j /JH^u^aH1 l , , 

. : T. : " j 
UNITED STATES WAR SAVING* 

BOND« «• KTAHPfl 

Jljen je že tudi prevod tega spi-
J sa in skupaj z resolucijami v 
1 angleščini, ali v -izčrpkiih istih, 
se naj razširi med ameriško 
javnost, da. bo ta brošura go-

| vorila Američanom, ki na? Slo-
! vencev in Jugoslovanov še ne 
poznajo. . 

j Rev. Zakrajšefc «e »trinja s 
br. Zaibzom^ vendar pa je mi-
šljenja in priporoča, da ponese 

jnaše resolucije na najvišja in 
{najvplivnejša mesta posebna 
deputacija, katere naloga naj 
bi bila pojasniti in raztokmačiti 
kaj je naše delo; da ne zahte-
vamo nič več kot rešitev in 
zedinjenje našega ubogega na-
roda iz strašne nesreče, ki ga 
je zadela in v kateri krvavi, v 
novo, združeno Slovenijo v de-
mokratični, federativni Jugo-
slaviji Pokazalo se je že, da 
je ameriška vlada zelo avstro-
filska. JS£i moramo protestira-
ti iproti Otonu Habsburškemu 

j in sploh proti vsakemu avstro-
• filu. R&di tega pa je potreb^ 
na deputacija, v kateri naj bi 

'btf ukj^učen tudi naš. častni, 
predsednik Louis Adamič. Po-
udariti moramo dejstvo^ da 
smo zadnje čase Slovenci igno-
riram od ameriške vlade, na-
menoma ignoiirani v časopisih 
in drugače, in to odkar je pri-
šel Oton na po vrt je. Citira 

, odlom-k iz <elanka v washing-
tohskem dnevniku, "ki-ga je na-

, pisal inž. Raymond Bester in 
ki govori 0 istem .problemu. Po-
jasnjuje nadalje, kako se misli 

, in govori v Washingtonu o Slo-
vencih in se jih podcenjuje, a 
mi pa še nismo ničesar storili, 
da bi protestirali proti t^j ve-
liki trivicL Torej je potrebno, 
da »topijo Y ospredje ameriški 
Slovenci in da govore v imena 
svojih fcrvnih bratov, ki danes 
ne morejo zase govoriti. Reso-
lucije je torej potrebno ponestij 
na pristojna mesta osebno. Ob 
enem pa bo d^>utacija doiala 
prave infortnacije o *de facto* 

i poziciji in stališču našega pro-
Wema.r . • - t j 

Br. Kristan poroča, da ipe 
Liouis Adamič že na delu, kate-
remu je obljubil vso svojo po-
moč na" kongresu. V priče tega 
čita tetesram. M ga je preiel 
od nfršega o^ličnjalca. Adamih 
želi. da ira ta čdbor opolnomoči 
zastopati SAl^B -pred <rover-

-- ' i ' ^ 

Nadaljevanje. —•—: : 

Br. Kuhel se strinja s tiska-! 
njem zapisnika v brošuri iz j 
razloga, ker bo taka knjižica 
edina pripravna referenca ta 
naže organizatorje in g"ovotnr | 

,v-ko bijmo pričeli z močno; 
propagando Odlomki v xraSopi-
»ih niso priročni ter so nei-odiio 
hraWjivi. Brošura res istane 
hekaj več denarja, jtoda končno 
tudi ne toliko, ako te postavek 
prihrani. €k>tovo pa je vred-j 
no ohraniti v tiskani obliki do-j 
lniment prvega slovenskega4 

iMrodnega kongresa, mogoče , 
zadnjega, kar nam bo vsem v 
ponos in dragocen spomin. 

' 'Br. Rogelj predia^ iri K-uhe!' 
podpira, da se tiska zapisnik v 
Obliki brošure v slovenščini v 
smislu sugestije, ki jo je podal 
br. Novak. x 

Br. Zaitz ne želi, da bi katera 
tiskarna oporekala kasneje, da 
ni imela prilike tiskati zapis-
nika. Niti ne ž?H nezadovolj-
stva pri drugih časopisih, ako' 
bi slučajno Prosveta dobila to] 
delo. 

I fer. eaitfkar odgovarja, "da je 
delo eno' in isto brez razlike, 

1 katera tiskarna ga vrši. Glav-
1 no. jo, koliko se plača za isto. 
, (Dvomi, bi izvršni odsek 
SI^PJ Ugovarjal, ako 

je zapis-
• nilc priobcen v Pros-retf, posta-
' vek pa hi se ohranil za tiska-
nje ^rošare. > 

Predlog ttr. feogtj«i je brez 
ugovora tiprejeU . • 

V odsek za publikacijo za-
pisnika'so izvoljeni br. Catn-

'kar, Jurjevec in KuheL - , 
Na pretres je prišlo vprašanje 

zapisnik«, v katero posežejo 
bratje Kristan, Zakrajšek, Ro-
geCi Oainlkarin Zaite, in br. 
Rogelj amendira svoj prejšnji 
pretilc^ v toliko, da se zapis-
nik izda v 3000 izvodih in da 
se po ena kV%>ija istega pošlje 
vsakemu* delegat ?n d^legata-
nji kongr^a, kakor tudi dru-
štvu, organizaciji ali skupim, 
ki je bila na kongresu repre-
zentirana. - ' | TMHo&m k-

predlogu je 
bil sočasno sprejet/* " } 
' Sr. Zaitz geli; fla bi vsi Čitali 

Borisa F*nriana ''feloVeni-
v borbi" !n dn bi Se isti V 

t^m večjem številu med našo j 
iavnovt Tfl^firil. Priob?en je V. 
Amerikawkern ^rhžinakrin ko-
ledarju, letnik 1943. Priprav-
* • ' ' r Lt i i L:— U • ,•. V 

V A Ž N A P O S V E T O V A N J A JUGOSLOVAN-
S K E V L A D E - Ji: ; vt 

Velike bOibe v Jugoslaviji, ki so pogosto tudi fei-atdfabr-
ii"et je daTa jugošloVansId vladi,v Londonu povod, da je pričela 
razmišljati, kako bi bilo mogoče pobotati obe stramki, ki se 
•lie borate proti vpadnikom, ki si >̂a pogosto tudi med seboj 
skočite v "* 1 -'* - . 

Zelo važna je bila seja 4. lnarca, ko so jugo^o-vanski mi-
lil strf rfemotr?vali o tem, kako bi bife mogoče uravnati - bodo-

'jugoslovansko politiko. Ta po^vet^rnfeja bodb pi-av gotovo 
• 1 a za po-ledifO novo preobrazbo kabineta in. najbrže tudi 

vejSk preobrat viable same.. r -
^fed midfstn vlada rajfliČno mn^nje glede bodoče vfa^foe 

politike. Medtem ko j-ustiČm min stet- Silan GNlvrilDvie sfego-
vai ja močno centralno 'vlado, se prometni jbiiito&ter Milan 
Grol zavzema za bolj zmerno vladno federalno državo.- • ' 1 | 

V črnogorskih gorah je imel general I>raža Hlhajlovič 
več sestankov z raznimi partizanskimi voditelji in;še poMmo 
7 -ir. Ivanom Riba r jem. Upamo, da šo razgovori potekli v 
fn ijnteljskem duhu in da so rodali dobre sadove za delo Jugo-
ma vijo. Poročil 0 izidu teb razgovorov nimamo, pe vendar 
s .nemo upati In pričakovati, dabo-v take resnem Času slednjič 
prišlo do skupne sloge in skttpnftga delovanja. " * -

Vel kega pomena je tudi, aa je fcralj Pgter f>ovabfl v Eon-
t?on poslanica Konstantina Fotiča in bivšega bana dr. Ivana 
Subašiča. " * : i ' ' j 

Fotic in SuWie bosta mogla poročati mimstrbn^ ki j j e 
T. lo sklenjeao na slovenskem in hrvatskem narodnem "kon^W-
û ter jfm pojasniti mnenje, težnje in stališče ajperiških Slo-

vencev in Hrvatov. ' - * " ' - ' 1 - • 1 

Posebno važno je, da je bil dr. &t«baMč pe>r«!jeti v tiiyi-' 
don, kajti znAnb 5e, cfa nasprotuje politiki zamejske vlacle V 
T ondonu ter ž n)o tudi noče Hnetl ni^a^e zveze, temveč poši-
lja svoja poročila naravnost kralju Petru. - f - - -

Dr. ftuiba&ič dolži mno^e srbske mmisre, da ne dekjo za 
Jusroslavijo, temveč za Vel;ko Srbijo. Zato je zahteval, da je 
v.̂ -nk minister, ki deluje samo za Srbijo in » t o protL jugosla-
\ i j i, odstranjen iz "kabineta. Iz ist̂ ih vzrokov je tudi zšefo na-
s proten .jugoslovanskemu poslaniku v Washingtonu Kpnštan-
tinu Fotiču. .. . * " r - , t v 

In hrvatski Narodni koogTes v. Chicagu je dr. Šufoašiču tu-
di izreke] svojo zaupnico. — " : - *1 " ' 

T>r. Stubašič se zav&ema za federalno Jugoslavijo, v kate^ 
ri lx> vključena tudi Bolgarska, kar je že pogosto izjavil m 
bo to svoje mnenje pradložil kMj * . « - ... - - ^ • ' 

Poslanik Fotič iii dr. f̂nbaSî  sta mOn^a že odpotoval« V, 
T^ondoh. kje* boste «vfl# vladi ^recftožHa svoja mnenja^ Irf'sb 
si nasprotna v vseb ošflfft. f^oVefeo V krirfireth pfišš&b. 
•wii, da bo juarošlovanska t&jtitfsAa. vlada pcfpohibifti: p f eOŠ^ 
rana in rapatnd, Sn "bô t̂w r̂i vendar za vozila na pravo jugo-

kar skrajni eas. 
V Srbiji je več ^tptisoč Slovencev in vgmo da 59 pxh 

^rb.i prftvi Itrajtje, Id ž h$mi fielijo pvoj borni kruh. fei^is'^ ve-
ljak jn slovenski kmet sta "si prijatelja v noreč i ! » se tudi 
vedama je nju mogoče življenje samo v afcopni Jb^oslaJ 
viji. v kateri bo vm^ v^aVtoT, pa we je Bi«>, Hrvat a& Slovenec,^ 
enake pravice in -enake ̂ oKniokitbr r. ! 

.-Jugoslovanski narod "je zdrav in žilavt. samo njegovi vo-' 
ditelji so naravnost — slabi. V "r • ---.i" 

Ti voditelji si naj aSfcpeemgô  dâ  /kfnetji 'in 
^Mjqfci ne btefo več »ti , *ot so bin prW vojno m sfljodo sarm 
vo!il vero m postave. Sedanje voditelje pa bodo poslali med 
staro šaro. " *" — — - - i 

> in -n... 
1 V R T N A R S T V O v . SADJKREJSTVO . . . 

POLJEDELSTVO . i , 

llHllHllIHHHIIHIfflfflfflHiHtHffllffiffi^ 

i' . W T Združeni Yiarod! potre-
I T V ^ i . ^ > } bu j e j o r t es odvižni n -
V j r £ L 1 Q C n ^ ki ga j e mogoče pri-

delati v Ameriki . , . 

ENCYCLOPEDIA Všafc la teo nekoliko 

Cena knjige: J ^ a g a , ako mtt l e mo-
< J J goče Jetog. obdelati 

C O > V I C T O R Y V E T U 
^ V j U ' . Pripra^ito se aa to de-

lo že sedaj! 
5 ^V^MMHfMHMaiMHr i tM V n - _ • - • i- k 1 

V LIČNI IN TRPEŽNI PLATNEN* Tok̂ J Je r (vi VSE, 
y VEZ&Yl , i Wm VAM JE TREBA VEDETI O H3I-KAB ŽELITE PRIDELATI!. 

Skoro 1400 strani — * - mv n o poMm 
0 1 : 1 , *>i ne 9 vrtoarstvn, - • ; -esdiM In 

T w S 1 1 S mirni". * gnojenju in oskrtl vrt«. 
^ k i je VRTNARSTVO Popolni voditelj za vas ^mJEt met«* «a 

t J uničevanje škodljivcev, gojenje dlv-
Vt>jni VTt. jih esetUe! — 

Abecedno kazalo vabi pove takoj, „ PopoLna, vsaka beseda, vsak* stran k * ielHe. Prirejen« vsako pondbje 
vsaka slika — nmego NOVE novi T Združenih državah, za vsako zemljo 
m m Uastradjt : ^ ( ^ 

EW*A VBTS'AR8K.\ ENCIKLO U S ^ f e * E ffr D M ' ) 
FEDIM EA DOMAČO POTREBA! B. 8. A-. poznana oseba v 
Nič visokih besed — vse Je Jasna, raa- vrtnarstvu, ki ca cenijo vrtnarski !*-
lodfaMt Vpff̂ HM^ tMpn^ -- -» r* x J-

K N J I G A R N A S L O V E N I C P U B L I S H I N G CO 
^ M ^ M ^ B b t m - New York, N. Y . 

~ ^upaii ban^ohe bo odpotoval 
v" Aa^i jo r̂ 6ndein aprila'ali za-
5oftt6Žî  maJa^^^p^treJmo^e: 
Se1 najina potovanje je prepn-
stH;Etmer Pkvi&n. 

1 Mr/ Laueohe je povedal, S 
Jbo obstojala njegova glavna 
; ta:šlja v t^nl, 5a \>d o f e i^ l v ^ 
postojanke Rd^gega jfcrTžalii vsa 
kmeriSka. vojaka t^feorišža, V 
Angliji. Stopi.1 W 4. s G T z W 
fettfi pife^fephiiSi aisg^gl^ in 
f^tekih mest V svojih 
rfb po žrrpan rašjbravtSal o' £ia-
rodnih vpra^nj^f:Ze2L ̂  ̂ dav , 

'C.JOa. » tei&iilMt. Laxaehe, 
g< apreml^taf ten po-
Iwtojn uAen meetni TBradnii 
kakega ameriškega oaesta ia s 
&eboj ne naeiereva vzeti niko-
gar iz domače mestno Me . 

. Ko je bij prejšnji teden ck-
veJandSK Ifof^n ^."tlafe&Sie v 

So m i vladni ':«, 
radiiiki bo |5oto-
.val v Anglijo slebro ^tbvo fra 
bojni ladji, ker so avijoni In! 
1 oimlbYiiki obloženi ž ar-, 
madnami zahtevami. . j 

''AaneriSfea' 
poaieviBf pr»vi, d a , & 
0 -v. Aagiajo papma 
1 zmek? posvetoval % Elmer 
DaVisom, naeeirakom vojn^g® 
informa^ijakega Jofmi 
Wmantpm, ara.;-n-k^j>os'ltto-
k m » jAn^.ye,.'P 
K^npm. 
f a urada IVI vojap 'nforn^ftdje 
jn mnogimi SrUgiAi angleSo^H' 
In amerištaiim vletdoim medni-

' ' ^ r i ' MSJ-+- S' S 
ŽUPAN LAUSCHE BO^ M0EJ>A POTOVAL NA 
BOJ. L A D J I tr AKdT.TJO - —r ^ -- • rr---. 

... (Nadaljevamje prihodnjič.) 

REVttAtlčNE B'OLBCINE? 
OoWte Mfatrkjno, prirtoo topkilo 1 Pate-
EAPEBEIFAA — FULU.M« NMRFWRI. MM U 

doltradelnosti. Zahtevajte pravi 
Paln-Ejprfler« Sidrom ni IkatlJW. 
PAI N - E X P E L L E R 

n » .i. .t .i ... i • . ' . -i 
S I V A L K E 
na miland, slamo, na mal€ 
etroje; za dblgt) sezono; de-
lo v — 

Oglasile se pr i : 
S A N D R A H A T S 
40 W . 37th Street 
New York Cit&y 
- • ^ 

"SPANISH in Z0 LESSONS" — Span 
Mina v 20-tih nalogah. — Spansko-an-
gleška »lovni ea. — Spisa) jo )« B. D. 

f M i M . i 
Ta knjiga -fe popolna in prav nI« pri 
krajSana. Od prve do udoje strani je 
je pqpolnopna ista, kot jo je pisat ĵ 
napisal in kot je bila prvotno iadane 
aa viijo oenou <3ena Je cato nirim, ter 
80o 86 porabile prvotne 

tiskarske for 
me, la ker je. pisatelj • sprejel nižjo ce-
no. - .. _ 

Po tej priprosrti stopnjevaini metddi 
raja CorlDta poautga. - aa l&bko na-
o«te fipaoSCine. - . ' : ... v 

ro praktično učenje Ima kar najmanj 
nezanimivih in zapletenih elovničnfb 
pravil ter vas n«, brati, govoriti in ra-
mmett Špansko. 

Coriotovo kratko metodo so odobrili 
nJStelji. profesorji. Sole, poslaništva in 
ekapftrtne tvrdke po celem svet«, le 
oraktiCno. pripfosto in napeSno. 

Prodanik je bUo Se nad 2̂ 00.000 
Cortinovlh knjig. 
' Ce vaa *a knjiga zanhnir«, jo lah-' 
Ko naroČite pri v ^ . 
tejKARm SLpV^pg. PjiBMŠH-
l̂ G COMPANY, 21« West lSth Street, New Torki K. * Oeei fe ftj}^ 
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na ta postojanka in. doeedaj so 
največ prispevale sledeče na-
.selbine: Claridge, White Val-
ley, Export, Greensburg, Plea-
sant Valley, in Yukon. Dose-
daj je bilo pri tej postojanki 
skupaj nabranega $668,84. BiV-
ei blagajnik je po«lal 365.11, 
i na zadnji seji je prišlo $29f,73, 
in jaz sem izročil blagajnBiu-
Škerlu prejete prispevke v sne-

(skn $6.00. Ako bi bilo nekoli-
ko vec zanimanja, bi bili lahko 
nabrali ue vsaj en tisoč dolar-
jev. t * -j 

Odboru JPO SS. bi podpira-
ni priporočal, daj naj bi pri eni 
bodočih sej vzet v pretres su-
gestijo, da bi po vojni izdal 
spominsko knjigo, v kateri naj 

I bi bifa navedena i m e n a 
I vseh prispevaleev, da bS jih na1 

ši otroci iti otrok otreci lahko 
videli še čez 50 ali 100 let. To 
je seveda samo moja sugestija 
in bi rad videl, da se še drugi 

. izrazijo, kako mislijo e njej. 

' Jurij Previc, 
bivši taj. post. fet. 25. JPO^S 

ZANIMIVA PRIREDITEV. 
JNa osebno povabilo Mr. S. 

IGkttidbeija, predsednika Ame-
rican Foreign Language Press 
Dffvieion of New York, N. Y., 
sem se piretečeni torek zvečer 
dne 9. marea udeležil krasne I 
priredbe "Stars ou Ice " tako-
zvane " A musical extravagan-
za", ki se prireja vsaki dan ob 
8.30 zvečer izvzemši pondelj-
kov v znanem velikanskem gle-
dališču Center Theatre 40th 
St. in 6. Avenue. 

To je impozantna predstava 

Z N I Ž A N A C E N A 
za Koračnico 

SOLDIERS ON 
PARADE 

Ket fctt. da se « m bolj n u M u 

P IANO HARMONIKO 
" prirejena 

k o r a č n i c a k . 

"MLADI VOJAKI" 
je Mr. Jerry W. Koprivšek uredil 
i založnikom, da rojaki lahka dob« 

1 skladbo pa mttani eani, to je 

Sedaj 3$c 
Dva koomda ta 71 cestar. 

NaroSte lahko tadi ptl: : 

Slovenic ^uMishicg Č6: 
) Itf West Hiti n m ^ M 

s krasnimi scenami, ki se pro-
izvajajo na ledh in v katerih 
nastopajo najboljši igralci sve-
tovnega slovesa raznih narod-
nosti. V tem programu se pro-
izvaja tudi krasna rusk .̂ pred-
stava z ruskimi narodnimi ple-
si ter v slikovitih ruskih na-
rodnih nošah. Smelo lahtko tr-
dim da je to bila najlepša pred-
stava v veeh ozirih od vBeb, 
kar s?m jih imel priliko videti 
v času mojega večletnega biva-

| nia v New Yorku. Zato lahko 
vsakemu, ki želi kneti saresiep 
večer, priporočam, da ee te 
predstave za mal denar ude-
leži. Mr. Oottloberju pa' še na 
tem mestu pra-^ iskreno zahva-
ljujem za tozadevno povabilo. 

A, F. Svet. 

! Sicer sebe ne prištevam kak-
šni m dopisnikom, oglasim pa 
se vseeno, ker se nihče drugi 

I ne oglasi. Morda ci bo pri tem 
kdo mislil: Pa naj bi Jurij 
posnemal druge m molčal. O 
tem ima lahko vsak svoje mne-
nje,. Jaz sodim, da je prav, da 
dopisniki napravimo nekaj de-
la urednikom. Seveda nekate-
ri so pa tudi nekoliko mad j kot 

| zanimivi. Na primer taki,' ki 
aa dolgo in široko pripovedu-
jejo, koliko in ka j je ta aK oni 
kupil, kako i zborno mu je po-
stregel, kaftn ga jie najprej pe-
ljal in kam še <zate«n, Hva-

j !a je lepa reč, kadar ee servira 
v pravi meri, samo hvalisanje 
pa začne presedati vsakemu, 
tudi tistemu, kateremu je na-
menjeno. 

Po moiem mnenju bi bilo v 
teh časih bolj priinerno, da se 
prenehamo medsebojne hvaliti 
in začnemo zbirati prispevfce za 
naše rojake v starem kraju, da 
b<̂ mo ftneli na razpolago fond, 
ko bo vojna končana, da bomo 
lahko takoj najpotrebnejšim 
pomagali. Zdaj je fes za abi-
raftje teya fonda. * 

Na naši društveni seji emo 
nedavno debatirali, kako bi 
mogli finančno pomagati Slo-

tvenakemu ameriškemu narod-
nemu svetu, ki je bil ustanov-
ljen na f5'ov. narodnem kongre-

j fu v Clevelandu meseca oktob-
ra. Nekateri so priporočali, da 
naj bi se v*ak clan obvezal pri-
spevati en dolar na leto. Jaz 
se s poročilom nisem strinjal, 
ker sodim, da bi se primeroma 
malo članov temu odzvalo, po-
sebno tisti bi se ne odzvali, ki 
so drugih narodnosti. Moje 
priporočilo je bilo, da naj bi 
se vsa drtfštva v tukajšnji oko-
lici vzela in izvolila po dva ali 
tri člane, kateri bi potega na 
fvoj i seji odločili, kako naj bi 

kolektalo po hišah. Med 
fcolektorji naj bi bil po eden od 
vsakega društva. Mislim, da 
bi bil ta način obiranja pri-

i spevlcov uspešen in bi se tudi 
pokazalo, kateri «o tisti, ki žele 
v resnici pomagati stari domo-
vini. Bilo je rečeno, da imajo 

(društveni tajniki itak pravico 
kolektirati, česar pa jaz še ni-
seni videl. V resnici je bilo he-

1 kaj takfga fckten jeno na reji 
postojanke 25 JiPO SS. toda 

I omenjena organizacija je čisto 
ločena od SANtš. Moja želja je, 
dk bi .se na prihodnji seji kaj 
več b tebi pogovorili m thdi kaj 
definitivnega sklenili. Aiko ne 
bo denarja, tudi ne bomo po-
šiljali doputacij v Washington 
m nii vendar vnetno, da samo s 
pomočjo aineriške vlade bo mo-
goče doŠeČi zopetilo svobodo 
nase zasužnjene stare domo-
vine/. 

» 1 jtidje 
so Čudno tr-j 

dovratrii, ali pa hič lie mislijo. 
Na pfimef tišti, ki odločno od-
klanjajo vsak prispevek za 
fonS" za pomoč našito tčjakom 
V starem kraju. Navaden fc-
£<5v6rtakih ijfrdi je, da bodo že 
sat i poslali pomoS stojim eO-
rfcdrfkdiiL v stari kraj,, "kadar 
bo pot odprta. Ne potadslijo 
pa, da morda nihče njinovih 
sorodnikov ne bo več med £i-
vittu iti ne pofnMijo, da bodo 
ipbtr^bovafi poft&oa tndi tisti, 
ki nitfiajo SiikaMb sorodttkoV V 
AmeAi. Tftki lju^je jiaj bi po-
mislili. t i ge p&fcotiii, & 
bi M l&feii, brei stt^ife ži brez' 
o^eTtš, Ipa bi jim nibce ne ho-
tel dati niti koščka kruha, niti 
jjopo^ene stfejce samo zato, ker 
reveži ne \>i imeli nikakfli šb-
ro^nikov med tistima, M 'bi jim 
lahko, p^teaagnli. » .". "7 

Seja postojanke št. 25. JPO 
ki «e je vršO-a 3I jati. v 

CŠaridge, Pa^ je bila prisilo 
dobro obiskana, lahko pa bi bi-
ia ^ b o l i že bi fce društva in 

S' o»amezniki bolj aanimaii. Prh 
odnji mesec bo pretekle eno l.i... .JI . . . i I - . 

polnejše iadanje, kar smo jih' 
do sedaj imeli, vam prilagam 
ček ea $3.70, da ini ga pošljete, 
čim teide." j 

Iktelej nabrana rfaročnina 
predstavlja še kaj lepo vsoto, 
a še vseeno ne «daošča in bilo 
bi Je malo tipanja, da bi mogel 

I Besednjak iziti, če bi se te dni 
•no bila vsaj maHo odprla vra-
ta do nekaterih mecenov, ki so 

iv riaicžitr še toliko de-
narja, kolikor ga primanjkuje' 

®alo®bo tega obsežnega, po-
trefoneg-a in zelo zažeijenega 

*fee«ediljaka. Zato sr praV lah-
ke agodi, da pojde rokopis Še 

i ta mesec v tiskamo. | 
I Medtem pa naj se v*i tisti, ki 
si mislijo naročiti Novakov 
Besednjak, le "požurijote naroči-
li, kajti po^l : matru bo Besed-
njaku cena po $5.00. 

j Naročila se naj pošjjejo na 
sledeči na-slov: Mrs. Agnee 

j Novak, 2^49 Cleveland Avenue 
Chicago, tli. 

Predzadnji in zadnji 
so prihajala vnaprej plačana 
naroČila na Novakov Besed-
njak v kaj lepean številu — po-
vprečno po 12 na dan — kar 
po meni, da je potrebe take 
knjige -zelo čutna med našimi 
ljudmi tu in v Kanadi. 

Jugoslovanska vlada v Lon-
donu he more vedeti, da bo Slo-
vencem v Jugoslaviji po vojni 
manjkalo vseh dobrih knjig in 
tako seveda tudi Novakovega 
Besednjaka, pa je odklonila 
pomoč temu našemu kulturne-
mu prizadevanju, kakor bi je 
kaj takega prav nic ne brigalo. 
Toda nekdo od jugoslovanske-
ga 4X>slaniŠt va v Ottawi .pa Ču-
ti potrebo take knjige in mi 
piše: P 

"Cenjena gospa: — Ve«eH 
m£, da ste se odločili izdati nov 
Besednjak angleško-siovenske-
ga jezika za nas Slovence tako 
potrebne knjige. 

MKer npatm. da be to najpo-

BOIaJ ŽALOSTNA VEST 

deli, da je njo nemogoče pre-
titi brce nadzorstva, aa to upam 
da ml bodo oprostili, kajti ka-
kor oni meni, tudi jaz njim, 
akoprav manj prizadetim, že-
lim, da bi ee s prihodom po-
mladi povrnilo ljubo zdravje. 

Služiti Strica Sama so dale 
'svoje sinove sledeče slovenske 
J družine iz te naselbin*: George 
Shine 3, Joe Povhe 2, Louis 
Leonard 1, Joe Kaluža 3, Joe 
Korbar 3, John Pavlin 1, Tony 
Bratoch 1, James Dekleva 1, 
Martin Vončina 2, Louis Sel an 
4., James Selan t, Cbas. Str-
nfeha % Louis Korbar 3, Hele-
na Strauss 2, Frances Krape L, 
LoUis ISnoh 1, Anna Sever 1, 
Jakob Krall 4. Louie Bu&hcay 

j J, Silvester Yesek 1, Etnest 
IWc ic 3, P^nk Belec 1, Tony 
Ithin'i, Matt Oman 1, Tony 
Majcen 1. Torej do tukaj, kar 
>e meni znano 14 mlademcev 
ift te male naselbine Mogoče 
jt̂ elo se kaj VPČ, in tndi kako 
'šlov^niko dekle, kar mi pa ni 
zagotovo znano. 

Vstan želim ljubo adravje in 
srečo junaško, da bi brez vsa-
kih nezgod pomagali premaga-
ti krutega sovražnika, ter se 
tako zdravi, kot »o odšli, po-
vrnili nazaj k svoiim dragim. 

dias. Strni^ha, 
Go wand a N. Y. 

Nimam sicer kaj veselega 
poročati iz te slovenske nasel-
bine, kajti zimo imamo tukaj 
z maio izjemo od za&tka de-

jcembra sem dokaj trdo in stal-
no z vedno sneženimi viharja. 
Bolecen se kaj pogosto pojav-
lja sedaj pri eni in zopet pri I 
drugi slOvčnski družini. Tako' 
je moja žena že četrti mesec v! 
postelji, toda ni še nikaikfega 
znamenja da b! bila Wjena leva 
roka in noga še kdaj za kako' 
rabo. ker je popolnoma mrtvo-
udna, in si ne more nič sama 
pomagati. 

Bne 1. marca je srečno pre-
stal operacijo za kito naročnik 
Joe Bezeljak. Zdravi se v tu-
kajšnji Townsend boinwnici in 
je upati, da kmalu okreva. Da-j 

je prestala nevarno opera-1 
cijo za želodčnimi kamni so-
proga naročnika, Jakoba <*nec-
da. Ona se zdravi v Oeneral 
bolnišnici v Buffalo in želeti 
je, da tudi kmaln okreva. j1 

ISflojo ženo dan ža dnem prid-, 
no obiskujejo ddbri rojaki in 
rojakinje, ter prinašajo kaka 
okrepčila, ali cvettiee. katete 
ona če« vse Ijribl 3ii za "ka!* na-
iinim dobrotnikom v izrekava 
pTign?) hvalo. Tafeo se zavedam, 
da je tudi moja dolžnost pri-j 
zadetim povrniti, kar so oni 
nama storili, toda gotovo so vi-

drngemn iwned nabiralcev, pa 
tudi lahko pustite pri Frank 
M a* letu, ali v enan an drafem 
(Slovanskem domu. Pomagati 
je čas sedaj, ne pa potem, ko 
bode TniroVne konference, 
ker t^daj bode prepoHno. Naši 
predstavniki izvoljeni na Slo-
venskem narodnem kongresu v 
Cleveland« zadnjega decembra 
morajo sedaj posedati naše 
težnje, ne "ptttetn. ko bode 
ž? vse zapečateno. 

Slovenci, pomagajte, kolikor 
morete! Slovensiki narod vam 
bode hvaležen, in obenem mi 
bodemo imeli zavest, da smo 

j pomagali evojim rojakom ob 
j najbolj kritičnem momentu. 

Imeba vsah darovalcev bodo 
v časopisih, mogoč? v knjigi, 
ako pa ne, pa gotovo v obeh 
Slovenskih daanih v Little 
Falls. 

Pa še nekaj: Zadnjič je gru-
pa slovenskih duhovnikov po-
slala telegram v Washington, 
ih hotela založiti Mr. Louis 
Adainica. Jaz bi rad vedel, kje 
si je ta grupa vtiela pravico, 
da si je upala kaj takega Sto-
riti, in še v imenu 300 tisoč Slo-
vencev, ko še nas ni toliko tu-
kaj. ^Oprostite, jaz ne mislim 
vse slovenske duhovščine). Mr. 
Louis Adamič je bil izvoljen 
od Slovenskega narodnega kon-
gresa za častnega predsednika 
in kot tak, rma ne samo pra-
vico, pač pa tudi dolžnost, nas 
vse zagovarjati, kakor tudi 
vsi tisti, ki ste bili izvoljeni 
na Slovenskem narodnem kon-
gresu. . L : • : 

Frank Gregorin, 
t - Little Fal'ls.N.Y. 

,*- - •- » • ..-• r-- r A 

r-r IP33SMO VOJAKA. 

Cenjeni:— . 

Tukaj po navadi je dela. in 
korakanja zadosti, toda ta te-
den bomo šli v drngr camp. Ne 
vem 'kam. Bom vam pisal, ka-
dar pridem tja. -

_ -. . T 
Najlepše pozdrave Va-m in 

vsem Slovencem v New Yorku. 
joe Zager. 

Vsa štiri slovenska draštva 
v naši naselbini so se zdiuži-
ia v-namenu, da bi mogla čim 
več pomagati Slovenskemu A-
meriškemu Narodnemu Svetu. 
V ta niamen se je vHšila seja 
ršeh odbornikov naših društev 
v«i niso bili navracc-i v Slov. do-
mu na Damibe St., dne 18. tebr. 
lizmed navzočih se je rzvolil od-
bor 2a SANlS, kakor .sledi: 

Predsednik, Frank <Jregor-
ka; tajnik, Fr. tlregorin; bla-
gajnik Frank Masle; nabiralci 
so pa sledeči: . Prarfc Masle, 
Mary Hughe«, Rooi PečkaJ, Fr. 
Gartner, Jennie Leg^r, Frances 
Schneider, John St^rziUar, Fr. 
Gregorin. Naselbino smo ra«de-
dili V štiri dele, tako da bode 
nabiralcem lažje obiskati vse 
doveneke hiše. Vsaka dva 
imata svoj predel. 

SfcWhci in Siovettke, proši 
se, kadar pridejo pobiralci do 
vas, ne bodite ozkosrčhi, p6~ 
»nagajte svojim rojakom V sta-
rem krajti kolikor moreta, saj 
veste, da si sami ne morejo po-
magati, ker eo . povezani, in 
Vmajo w?ta zamašena. Edino 
upanje smd - jim mi ameriški 
Slovenci. Ako še mi odrečemo 
pomoč, na koga se pa naj na-
slonijo, ker samo od tuikaj pri-
čakujejo rešitve, pa naj si be-
de svobodne ali gmotne pomo-
'i. Re? se dobe rojaki, ki se 
izgovarjajo, da bodo že svojim 
pomagali, kadar bo vojne ko-
nec. Gotovo, to je raeijmljivo. 

Kaj pa tisti eiromaki, ki ni-
majo noben era twkaj? Pomnite 
da so tudi tisti upravičeni do 
življenja. In tisti naši sloven-
ski bratje, ki so bili pod Italijo 
zadnjih 25 let, tudi te je treba 
svofboditi, ako hočemo, da bo-
demo vsi Slovenci skupaj na 
svoji zemlji; da pri tem ne pb-
zabimo kordSkih in medmrnu 
skih Slovencev. 

Obenem se prosi tndi naše 
slovenske farmerje v okolici 
Little Falls, da bi prispevala v 
fo ptemenito akcijo. Ker ve«te 
da mi nabiralci ne mčrelmo ta-
ko voziti, kot prej, zaradi ga-
<5o!iria, fte prošeni, da oddajte 
^vojeprispevke .enemu, .ali 

V POMOČ BAJTS A 
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DOŽAfaJEV P R E M O Ž E N J A 

Organizacija, je zanesljiva, nepristranska in 
zelo priporočljiva zavarovaliuoat Zavaruite ; 
sebe in avoje otroke pri AmeriSki Bratski 
Zvezi, ki -va« audi poljubno zavarovanje 

proti bolezni« nesrečam in smrti 
«S5̂ pSSSSSaS5E3BE3r 

~ Akogeidfttltvo A.B.Z. vaši aSsel-
Ihbs vprašajte krajevnega tajtfka 
«a pojasnila, če ne, piiit<r na glava! ' 

tirali, m j , Minnesota 

I>ne 2. marca smo imeli v 
naselbini dva pogreba. Prvi, 
ki je umrl, je bil dobro poenan 
rojak Joe Cigole. Po&egel je 
pljučnici dne 2T. ftebrnatji v 
bolniSnifci. Pokojni je bif do-
ma iz Hfotedršice pri LogwUfti. 
Tu zapušča žalujočo ženO, tri 
sinove m eno hčer in eno se-
stro v La Salte, HI. Pokop«* 
je bil po katoliških v YoxmgB-
town, O. , 

tDrugi je bil rojak Frank Ba-
šič, dobro poznane rodbine Ba-
šič v Girard, O. Eojen je bil 
leta 19113 v Uniontown, Pa., 
in je bil star 30 let. Ponesre-
čil se je pri vojakih na mane-
vrih, ko je vozil vojaški avto 
in se je prevrnil. Vojaški zdra-
vniki so si prizadevali na vse 
načine, da bi ga »pravili k za-
vesti a bilo je vse zaznan. Po-
kojni je bil čl«.n Golden Eagles 
SNPJ in je bil zelo priljubljen 
fant v naselbini! Bil je poi 
kopan <po vojaških obredih in 
je bil tudi «&en prvih Bloven-
ekih fantov v naselbini, ki je 
Jbil pokopan po vojaških obre1-
dih. Pokojni zapušča žalujoče 
starše, snega %rat& in se-
stri in tndi vec sorodnikov tu-

kaj ̂ n v tennsylvanigi, — Na-
Se iskreno so-žalje prizadetim 
družinam. ^ 

A. Nagode, 7 
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Tfl>im îi naiadut jujLJ taM« ' " 

_ * oom PCI U* pminiVM ^ 
• . ; . 

SA GITRE) i •'. š-r 

Pednk sa dtre. — « ivnkl ~ 
(BeAeiJald) » 

' t f i * 
UKLATIBt 

KNJIGARNA SLOVENIC PUBLISIHNG€0. 
216 ISth Strset, Hen York, * X 

PEVSKIM 
ZBOROM 

POB&BRO PRIPOROČA 
MO NASLEDNJE MUZI 
KAI.I.TE, 
SLOVENSKE PESMI 
Zbirka • narodnih peatf 
Izdala Glasbena Matica v 

r . C m i r i " Qmm — *LM 

Bril M t - l t niGOSWVANSBW 
N AHOONTH PESMI ra M H 

SESI NARflDNra PČE8BO a* _ 
Mrl fbor . . .m.m«" " -® 

9BST NARODNIH PBSMCI aa —* 
ftanl sbw j * 

Prane Ventortnl—6K8T MEŠANIH 
IN MOŠKIH ZBOROV M 

. " V 

fenb Jnrute-Ik MLADIH LET. 
Miki *ari M 

Petor Jereb OSEM ZBORO? 
iU in anian!) • • •• JI 

* 1 • • — _ ^ 1 -

- Moški zbori 
06KAB DJEV: 

Bkra«a; 03. moj local a 
Kam a i fantje, drav • vaa pol-
demo JI 

oeaAA Bttv: .r 
..maffiib. liobea MOJAT K* P«B -
«a «a taja «n ; Soči« MoJ očka : 
nt koajl&a dva; Doblv tem pl-
eeaoce; Slovo; J« *ptbnilfc M M ta. s. i--:. fT> , j 

BIRTFC ADAMIČ 
Modra devojka 
Vao noC pet potod .....3» 
JurjoTt ••••(••t«t»**»*»**«»*»iS® 
Hodi Mfeka domo; Kaj dn«e-

. *a hočem; JCdraaCea u..»v.JI 

VASILIJ MIRT in A. <3BOBMlNQ i _ 
VetrlB; P< ptdtol ..JI 



-GLAS NAHODA" = Raw fort TOUB6DAY, MARCH 11, 1943 

Moji prijatelji in kaplanov žegei 
Piše: 1GXAC M US 1 OH, Brooklyn, N.Y. 

se niso dosti zmenili, če je foiio 
kaj meba v njih ali pa so sa- g 
mo jokale kosti.. c 

IToda prišli so dnevi, ko so { 
fantje -odšli v drugo vas, da t 
tam eno "zažiugajo." In ta- ] 
krat je iinel pa drobiž besedo, j 
Bilo nas je kakšen ducat takih j 
ptičev od 15. Ido 18. leta. -
Pepček, kot ga poanate, 5 čev- ] 
ljev visok, moder fantiček, se 
je učil za ključarja v trgu. 
Francelj ravno od tam doma, 
in se je tudi učit pri istem moj- ] 
stru; oba sta bila duma iz Šla-
jerrikv. In ker *-ta videla več 
sveta kot ostali malo pa tudi 1 

radi smo kaj sprejeli njih na-1-
svete. Krivioo bi jim delal, ©e -
<bi rekel, da sta bila kaj slaibša 1 

od nas — boljša pa tndi nič. 1 

Vsi skopaj smo si bili enaki, I 
kot so ei skoro povsod enaki 1 

ptiči, ki skupaj letajo. Šli smo ; 
v cerkev zato, ker smo morali 1 

— nas so prisilili stariši, ona ! 

dva pa mojster, in dokler smo 4 

bUi mlajši, je bilo tudi treba i 
povedati doma nekaj od pridi- « 

i ge. Vse to *no pa doiiili, da 
»o povzročili duhovniki, ki eo 

.jftariše naščuvali, da so nas 
prijemali. Torej, ko smo tako 

, zlezli na plan, kadar fantov ni 
t bilo doma in smo čutili, da je 
, vas, ali če smo bili v trgu,, v 
[.naših rokah,, je bilo rogovilje-
.Inje, da je bilo kaj. Orožniki 
[ so s tonili za nami, ko smo za-
1 čeli neznosno oslarijo po cestah 
- in to je potem zopet prililo ma-
» lo več jez© v naša ogorčena sr-
s ca. Razkropili smo se na vse 
r strani, in se potem vsi zasop-l 
n 1 jeni zopet znašli Ikje na planem 
a izven naselbine. Nikakor nam 
a ni šlo v glavo, zakaj ne sinemo 
j razgrajati kot ge nam zijubi. še 

tisto noč ne, ko fantov ni bilo 
doma. In prav za prav mi smo 
bili prav tako fantje, saj ni no-

° beden izmed na« nosit kiiklje in 
^ potem da bi ne smeli na vas? 

[1 To nam kar ni šlo v glavo. « 
o Xo, potem smo pa dobili vod-
»_ nika. Miha <mu je bilo ime. 
li Dvakrat j* bil ie na naboru in 
o olbakrat zavrnjen. Fantje niso 
ir kaj dosti marali zanj Bil je 
tiičudno majhne postave in imel 
a je neke vrste prehlajeoje — 
ti 'kronično bolezen, tako da je 
ti vedno govoril, kot bi imel poln 
o, no6 smrklja. 
l j ; 
n (Nadaljevanje prihodnjič.) -

(Nadaljevanje.) •• • -
Tako je potem po materinem 
ostalo večinoma vselej. Pa o- k 
trok je otrok, že dobi vzrok, n 

da se izmuzne in ko je enkrat 
izpred oči, tga pa pobkuai dobiti 1 

nazaj, če veš, kje je in kod se t; 
klati, ne meneč se za kazen, ki 'li 
potean »koro gotovo pride.v ^ 

Pepček in njegovi tovariši so P 
' pa tudi jainrali, ker se je njih 1 

mojster navadil, da je hodil po \ 
' posteljah tipat, ko je odbila J 

enajsta uia. hi če jih ni bilo * 
na postelji, je moral, oziroma * 
so morali v nedeljo popoldan tk s 

krščanskemu nauku in prine- J 
ft-ti 6o morali mojstru tudi spo- -s 

vednfr tastke Vfce to jih je je- r 

žilo; prav posebno še zato, ker s 

je mojster sam karte igral, med ^ 
. čaacfen ko je te nadrevil v cer- c 

k kev. Enlkrat se je pritoževal ^ 
1 Pepček — jih je mojster dobil, ̂  

ko so sedeli ob 3. zjutraj na I 
si edi sobe ob prižgani eveoi in v 

igrali karte, pa jim je privil ~ 
ušesa, pdbral denar in brcnil c 

fcvtco, da je odletela na dvori- ^ 
•sČe. Vse to so pa krivi farji, 1 

l ker vedno botmajo, da otroke * 
držite. s 

Zato srno se odločili, da protč 
s vsem tetn; in hočemo poeta ti 
liberalci, da tako pridemo do 2 

j besede. Je bilo vse reeno in 11 

. smo biti vsi !kar zato, toda ko 1 

je prišla nedelja, pa liberalci«1 

ali klerikalci, smo jo lepo bri-'5 

sali proti cerkvi z zbiksanimi 1 

čevlji od spredaj in blatnkni od ' 
zadaj. V cerkvi smo se spra--
vili v en kot in si tam na vse 

e načine tratili čae, dokler nas 
ni Jernej z velikim "patano-
štrom" spravil v red. Potem 

€ $110 pa zopet komaj čakali,, da 
pride dan deževnikov, ko nam 
bo mogoče nadaljevati z našimi 
nadaljnjimi načrti. 

Kot črvi po dežju s"io pri-
t. lazi i iz vseh krajev, potem, ko 

je komaj padla tiha noč na ze-
•e mljo. (Pokovci sami pokovci 
r- smo bili, tako so nam rekli od-

rasli fantje, to se reče. tako 
> odraščeni, da so bili že potrje-
e, ni, nekateri so pa že odslužili 

vojake. Za nas ni bilo zelo 
varno klatiti se po vasi, kadar 
so bili oni OTinaj. Po deveti 
uri se je večlkrat pripetilo, da 

a" >o jo morali pokovci stopiti 
proti domu in ne počasi, kajti 

z fantje so imeli čudno navado, 
da je včasih prišel njih čevelj 
v stik s sedežem pri hlačah in 

Slovenske 
Knjige 

nji naselbini. Ni še stara 
let, pa je že velika plesna u-
metnica, mislim, da bomo Slo-
venci še močno ponosni nanjo. 
In ve. da je Slovenka, lepo go-
vori in pride v šolo, če le more. 

(Kaj pa mislite, res je težk r 
z našo šolo. Kar v delo nam 
uhajajo "otroci" in prvega 
"•šolarja" so nam vzeli k voja-
kom. Freddie je prišel tudi 

Iv šolo, kadar je mogel. Potem 
je pa stalno delal_in sedaj se je 
poslovil in šel služit Stricu Sa-
mu. Bog daj zdravjt in srečo 
junaško, Freddie. 

Ta teden bomo — upam — 
pričeli s poukom za letošnjo 
končno prireditev. 

Dlonald Orehek, če jaz kaj 
vem, Heddv čaka na tvoj od-
govor, kaj misliš o modernih 
Turkih. In Dorothy prosim d •> 
sobote prvo risbo. 

(Pozdravljam vse, 
A. Furlanova. 

VSI ne moremo iti 
na bojišče se vojsko-

' vati proti sovražniku 
osebne svobode; — 
VSAK pa lahko po-
maga pobiti sovražni-
ka, ako kupuje WAR 

j BONDE in ZNAM-
KE redno. 

DOPISNI KOTIČEK SLOVENSKE ŠOLI 
T w m o n j » L. vm 

vsakem smehu. Tebe, ki boš ta r 
čas služil svoji veliki ameriški 1 
domovini, da ji pomagaš ohra- r 
niti svobodo in da jo priboriš -v 
s tisoči tovarišev vsem poniža- I 
nim narodom. Ti in tovariši v 
tvoji bcete omogočili, da bomo 
imeli še nadalje svoje priredi- z 
tve in da jih bomo v st^ri do- i 
movini zopet lahko, imeli. 

Ponosni smo nate; morda bo>- 1 
mo prišli tudi mi še na vrsto,I > 
kar nas je mlajših. Tačas bo- j 
m o pa doma poprijel i z dekleti i 
vred, saj je del«, na vse strani i 

• dosti. Vidiš, kje bomo pa do- i 
bili namestnika zate pri plesni 
skupini? j 

1 (Po vsaki nevihti zašije son- 1 
ce. in tudi po tej vojni pride 
mir in upajmo, da za zmerom. 1 

To ho veselo svidenje tistikrat. i 
Na svidenje in glej, da osta- ' 

neš zdrav! i 
Al joša Furlan. 

k * 

L L<jabi prijatelji:— 
Tako je pa z našo šolo. Vsa-

. ko soboto ali naliv ali pa snež-
t ni vihar, tako, da sem zadnjo 
• soboto zjutraj prvič premišlje-
» vala, ali naj grem ali ne. Pa 
> nas je le bilo pet. Drugi so 
• imeli šolske in skavtske prire-

ditve. . 
> Jessie Pešljeva je prišla, to 
- je tudi ena izmed najbolj prid-
i nih majhnih Slovenk v tukajS-

Ljubi "Glas Naroda":— 
(Po Božiču nisem bila več v 

slovenski šoli Imam mnogo 
dela. Hodim v redno šolo, vsak 
ponedeljek grem v pevsko šolo, 
traja dolgo in ne dospem v 
Brooklyn o pravem času. Pri 
plesu sem si pretegnila roko 
in gt<m prišla lahko v šolo. 
4 VWe prijatelje lepo pozdrav-
ljam, 

Josephine Peshel 
* 

Dtiagi Freddie:— 
ITi si eden izmed prvih Slo 

vencev, kar sem jih spoznal T 
Ameriki. Bilo ;e tik predno j« 
Ajmerika stopila v vojno. Ni 
hče še ni mislil, ali vs^j ni ho 
tel misliti na to, da bo treba it 
k vojakom- Toda vojna je pri 
šla in Amerika potrebuje vo 
jakov, mladih in zmožnih lju 
di. In tako se je zgodilo, d: 
so pred kratkim vpoklicali tu 
di tvoj letnik in pred tednom 
•smo praznovali tvojo odhodni 
co. Vedno si vesel' in dobre vo 
lje. (Pri vsaki prireditvi si ; 

, svojim prisrčnim temperamen 
; tom zabavat nas in Bebe. Zel* 
( te bomo pogrešali in zavidam« 
i tiste, v katerih družbo boš pri 
j sel.. 
r Mi v Brooklynu se te bom 
. spomnili pri vsaki veseli bese 
i di, pri vsakem dovtipu in pi 

• - T a š k e n t - B < 
Ruska povest iz dni velike lakote. 

Napisali: ALEKSANDER NEVEROV ~ I 
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Pied Miško je ,:tala suha, hladna smrt in štela poslednje j 
ure in minute Miškovega življenja. Že se je dotaknila ust s 
svojimi hladnimi prsti, ž-: ,je položila svojo roko na njegov 
brbet in mu govorila: Ozri v poslednji uri na tuje, daljno 
nebo. — (riej ga I Beži v mislih in z.obupom med Ta&kentcm ] 
;n Lopatiuom, trguj s srcu misli kmetiča-gospodarja. Trkala 
je smrt kakor s težkimi ^komji po sencih Miške in šepetala ( 
v ušt*>a: Zakaj jokaš? Vse zaman, uikdo ti ne pomore. 

Toda v tem ča>u je šc4 mimo soil rag Dun a je v iz orta čeke. ( 
Zagledal je deeka, .ki se mu je zdel znan in ga je vprašal: 

"Ha. Mihajlo Dodonjv. Kaj se valjaš tu?' 
4'Moči so mi odpovedale." , 
"Ka j ti je?" 
"Brws !moči 
"Aaaa, ni dobro." ' 
Miška gleda soilruga J>unajeva. Zdi se, da je ta človek 

clob. r in njegov gla^ prijazen. Ali bi mu ne povedal1 svojega 
^•irja. mogoče bo pomagalo. Vidi«, tudi rdečevojaiŠko zvetz-
<Jo ima. Mogoče je komunist, kakor pri njih Ivan. 

"Sodrug Dunajev, ali imate majhen (košček krulia!" 
"Zakaj?" • 
A Dunajev se šaii. 
"Tako bi rad jedel. Bojim se da ne zbolim." 
"Zakaj se bojiš?" 
"Mati je ostala doma. Ce se nevrnem, propade tudi ona 

i otroci vred. Pchnislite. v kakšnem položil ju sem." 
"No, zakaj nv? Pomagati treba, čje si tako obupan^ 

1'ojdi počasi z mano." 
Ali sanja, ali je retsnica? iPrišla sta v orta čeko. Du-

najev govori svojemu podrejenemu: 
"Sadrug Simdkov. T«.ga dečka treba nahraniti in spra-

viti na vlak. Naj te pelje štiri postaje." , 
Ne, to niso sanje. Ponudili so Miški štiri koe»e kruha, 

juho in zrezek ter se sme;iejo. 
"Jej, Mihajlo Dodonov! Po domače. Ce boš obupaval, 

boš propadel. Ali ?i v stranki?" 
Ali Miški pade žlica od radosti iz rok. 
Csodiug Dunajev suče brke z enim prstom in ogleduje 

Miško. 
" f zboren mužik si, M i ha jio'Dodonov. Kar vse pojej." 
Miška je planil ves gladen na toplo hranoj Oznojil «e 

j^ po vsem telesu in težko diha. Na nosu in okrog ušes se 
delajo kaplje. 

4' No, kako seda.i! P jdeš?" 
"Pojdem!" 
"Spravi ga v vlak, sodrug Siftnakov, na mojo odgovornost. 

Kmalu odpelje vlak v Ta^kent." 
<!*udni ljudje. Aretirajo te, če se hočeš peljati brez karte 

in sami te spravijo v vlak brez karte. Ali je Miškova ne-
sreča \-plivala nanje, .ali pa so ljudje v resnici takšni. 

Sod rug Simafkov je ocljjrl vrata v vagon. Mužik i so sko-
čili k njemu — kar deset naenkrat. Načelnik je. Kar hoče, 
vse lahko naredi." 

"Vzemite tega dečka." 
"N i prostora, sodrug. Radi bi, a ni prostora." 
Simakov se je nalašč potuhnil. 
" K a j naj storimo, sodnigi? Ukazano mi je, da ga spra-

vim v vagon —Načeiiilk je ukazal." 
Mužik i se zganejo. Z vseh strani ogledujejo Miško, z 

očmi ga tipljejo. 
"Kakršnega človeka spravljajo k nam! Kakšna čast!" 

Ponoči se je vlak zganil. 
Grenko je rožljala lokomotiva pri vzponah, lirzala, sopla, 

pa spet padala, naglo, kakor v ogromen prepad. Strašno se 
je zibal vagon, kot bi hotel skočiti s tira. Vreče so padale 
* polic, zaibojčki so ropota'"!, udarjale so železne podoknice v 
dveh oknih ter lovile topi*1 zvezde na črnem bežečem nebu. 
Kakor konji so se <uvali mužiki v temi, bili po glavah drug 
drugeara z iztegnjenimi nogami in prelagal vreče. 

"Čigava ta vreča*'-' 
"Čigava kntžka je pod mano?" . , 
"Kdo je to?" 
" A kdo to?" 
"Kam stegaš roke?" 
Prasketale so šibi»ce. ustvarjale pege. V oči so padala 

kratka, razmršena telesa z dvigajočimi se bradami. Ženske 
tso cvilile. 

M?ška j- ležal in lahke mu je bilo. Pomirila ga je topla 
brana, a pod pazduho ima štiri kose kruha. . 

Skoda je babičinega krila. Tudi vreče je škoda vendar 
radi njiju Še ne gre obupavatL Oboje je bilo majhno in iza-
krpano. Ako mu bo sreča mila v Taškentu in dobi delo, se 
dobe že tudi vreče in celo nove. Saj ni več majhen. Samo 
o krilu ne misliti. Taksen nauk nam velfjaj: ttet ne odpiraj. 
Ali je mogoče dati na en prostor razne stvari? ' Glej. nož, je 
ostal zato, ker je bil privezan. Če bi ga bil dal v vrečo, bi ga 
tndi že ne bilo več. 

Miško je potipal nož in ga skril pod pazduho. Trebuh 
, fa s pasom stisnil še več in se je potem premislil. Bolje je, 

je na pasn. samo da se vrvica na utrga. Takšnih nožev 
ni sedaj več dobiti. Kakor britev je. Vsako palico prereže. 

Saj bi tudi suknjič lahko odnesel na trg. Kupujejo žen-
ska krila, w.eli bodo tudi suknjič. Če ni tam pravih tovarn, 
so bodo našli ljubitelji tudi za suknjič. Za suknjič, na pri-
mer, dva puda, za kapo z nožem pol puda. . 

Domislil se je vasi Lopatinske. I2fba se je pojavila pred 
njegovimi očmi, hladna, a v hibi leži gladna mati, vsa bolna 
in pričakuje Miška, da prinese kruh. Jaška ieče na ograjah 
vralbee. Alko se vine Mička iz Taškenta — prvo. na kar bo 
treba misliti, je, da posejejo njive. Morda bodo dotlej dajali 
pomoč. Če ne, fbo treba sopet iti v Taškent, trpeti vsemo-
goča trpljenja. 

(Nadaljevanje prihodnjič.) 

Iz slovenskih naselbin 
PO BOLEZNI SE ZOPET OGLAŠA. 

Dili nevermiei pred OUU leti, da-
nes pa v dvajsetem stoletju 
najbolj katoliška vlada mori 
žene in otroke in požiga njiho-
ve domove Pa vendar trdi u-
rednik Baragove Pratke za le-
to 1943, da je nam Sv. Oče po-
magal direktno. Nekaj prosim 
urednika, da bi nam razložil, 
na kaiki način nam je pomagal, 
da bomo vedeli v prihodnjič 
več darovati za Petrov novčič. 
Toliko za sedaj. 

Tukaj na železnem okrožju 
se dela s polno paro. aZ leto 
1943 se bo moglo poslati od tu-
kaj sto milijonov ton rude, da 
bodo prej uničeni Hitler, Mus-
solini in Hiirohito. Spomladi bo-
do odprli še več takoevanih 
"open pit" to je da kar po vr-
hu zemlje grabijo s parnimi lo-
patami železno rudo. Sedaj so 
že uposljeni trudi starejši možje 
čez 50 let stari, kajti mladih 
.fantov je že začelo primanjko-
' vati, ker jih je šlo že okoli 900 
j k vojakom. To je. veliko šte-
j vilo za malo naselbino, kot je 
, Chisholm, ki ima okoli 7000 
prebivalcev. 

©edaj pa pozdrav na vse či-
tatelje "Glasa Naroda." 

Fraoccc Lukanich. 
Chiahoim, "M̂TMI. 

Iver me je ze vec naročnikov 
vprašalo, kaj je vzrok, da se 
nič več ne oglasim, naj na tem 
mestu povem. Vzrok je bil 
vtlik. Bolezen me je vrgla na 
bolniško posteljo in me držala 
celili pet tednov; sedaj sem že 
toliko boljša, da opravljam 
svoja dela. Zima je huda, in 
sedaj, ko to pišem, 3. marca, je 
25 stopinj pod ničlo. In tako 
že drži skoro dva.meseca da ta-
ko hude zime stari ljudje ne 
pomnijo. 

Sedaj pa še nekaj o tej straš-
ni vojni. Pred mano na Tnigi 
je "The Catholic Register" in 
vidim notri, da je iz Ely, Minn, 
že 397 slovenskih fantov in de-
klet v službi Strica Sama. To 
je lep rekord za to malo nasel-
bino, kot je Ely. Bog daj, da 
bi se skoraj povrnili domov 
zmagoviti v tej strašni vojni. 
Ravno v tistem .listu tudi či-
tam naslednje vrste, da je Sv. 
Očetu pri srcu poljski narod in' 
da je dal svoj blagoslov. Nikoli, 
nisem pa še slišala, da bi dal 
Sveti Oče svoj blagoslov nam 
Slovencem, dasiravno smo sto 
prdoentno katoliški in ni še za 
nas rekel ene besede pri Musso-
liniju, ker tako strašno prega-
nja naš narod v Sloveniji, ka-
ko? niao niti Turki delali, ki so 
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